
Lección 5 – El artículo y pronombre relativo 

 
 
El análisis 

¡Acordarse de las dos diferencias principales entre el artículo y el pronombre relativo! 
 

 Caso Número Género Forma Léxica Significado 

ἡ      

ἥ      

ᾗ      

ὅ      

τὸ      

ἅ      

ἐκ      

ἐν      

τῆς      

τάς      

 

La traducción 
 
Καὶ ἐκ τοῦ θρόνου εκπορεύονται (salían) φωναι...καί ἑπτὰ (siete) λαμπάδες (lámparas) πυρὸς (de 
fuego)...ἅ εἰσιν τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ θεοῦ (Ap. 4:5). 
 
 
 
 
καὶ ἡ μήτηρ (madre) αὐτοῦ διετήρει (guardaba) πάντα (todos) τοῦς λόγους ἐν τῇ καρδίᾳ αύτῆς 
(Lc. 2:51). 
 
 
 
Χριστός, ὅς ἐστιν ἡ κεφαλή (cabeza; Ef. 4:15). 
 
 
 
καὶ πάντες (todos) οἱ προφῆται κατήγγειλαν (anunciaron) τὰς ἡμέρας ταύτας (estos; Hch. 3:24). 
 
 
 
ὁ δὲ θεός μου (mi) πληρώσει (suplirá) πᾶσαν (todas) χρείαν (necesidades) ὑμῶν (vuestros) κατὰ 
τὸ πλοῦτος (riquezas) αύτοῦ εν δόξῃ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ (Fi. 4:19). 


